ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Kellarikerroksen maantasossa sijaitsevat tilat
Yrjonkadun varrella tulee varata liiketiloiksi ja
koko ensimmainen kerros liike- tai toimistotiloiksi.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.
Maanalainen tila.
Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa raide-
likenteen enimmaisaanitasot huomioon ottaen siten,
etta saavutetaan melutason ohjearvot sisalla.

Pihakannen likimaarainen korkeusasema.

Aukioksi rakennettava alueen osa. Aukiolle tulee
istuttaa kasvillisuutta ja pintamateriaalin tulee olla
mahdollisimman vetta [paiseva. Kasvillisuuden
sijoittamisessa ja pintamateriaalin valinnassa tulee
huomioida pelastusturvallisuus.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti ja kaupunki-
kuvallisesti arvokas rakennus.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Langs Georgsgatan ska lokalerna som ligger i
markniva i kallarvaningen reserveras for affars-
lokaler och hela forsta vaningen for affars- eller
kontorslokaler.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
| byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.
Underjordiskt utrymme.
Passage genom byggnad.

Fasadernas ljudisoleringsférmaga ska dimension-
eras med hansyn till spartrafikens maximala ljud-
niva uppnas inomhus.

Ungefarlig markhdjd for gardsdack.

Del av omrade, som ska byggas som éppen plats.
Pa platsen ska planteras vaxtlighet och ytbelaggn-
ingen ska vara sa genomslapplig for vatten som
mojligt. Brandsakerheten ska beaktas i placeringen
av vaxtlighet och valet av belaggning.

Arkitektoniskt, historiskt och for stadsbilden varde-
full byggnad.

Rakennusta ei saa purkaa. Rakennuksessa tehtavat kor-
jaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa sen arvoa tai
havittaa sen ominaispiirteita.

Rakennuksen julkisivut seka vesikaton perusmuoto tulee
séilyttaa.

Korjaamisen lahtokohtana tulee olla rakennuksen alku-
peraisten tai niihin verrattavien rakenteiden, rakennus-
osien ja niiden yksityiskohtien, materiaalien ja varien
sailyttaminen. Mikali alkuperaisia rakennusosia joudu-
taan pakottavista syista uusimaan, se tulee tehda arkki-
tehtuuriin soveltuvalla tavalla.

Katuun rajautuvien julkisivujen osalta ainoastaan palaut-
tavat toimenpiteet ovat sallittuja. Ikkunoita uusittaessa ne
tulee palauttaa alkuperaisen puitejaon mukaisiksi puuik-
kunoiksi. Muihin julkisivuihin ja vesikattoon voidaan tehda
kohtuullisia muutoksia, mikali ne ovat asumisviihtyvyyden,
paloturvallisuuden tai talotekniikan jarjestdmisen kannalta
perusteltuja.

Yrjonkadun puoleinen paaporrashuone mosaiikkibetoni-
sine lattiapintoineen ja porraskaiteineen tulee sailyttaa.

Siséatiloissa tehtavien muutostoiden yhteydessa tulee
porrashuoneiden ja huoneistojen paatilojen katto- ja
seindpintarakenteet tutkia. Mikali alkuperaisia koriste-
maalauksia on jaljella, ne tulee sailyttaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Liiketilat Yrjonkadun puolella on varustettava rasvanerottelu-
kaivolla ja katon ylimman tason ylapuolelle johdettavalla
ilmastointihormilla.

llmanvaihdon konehuoneet ja muut tekniset tilat, talotek-
niikan kuilut, varastot ja sosiaalitilat saa rakentaa asema-
kaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

Tontilla asuntojen huoneistoalasta véahintdan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan liséksi
kolme asuinhuonetta tai enemman.

Kaikissa 1 200 k-m? suuremmissa asuinrakennushankkeis-
sa tulee asukkaiden kayttoon rakentaa riittavien varasto- ja
huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen aputilat:
kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila. Nama tilat saa ra-
kentaa asumiselle sallitun kerrosalan lisaksi.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

llmanvaihdon konehuoneet ja muut tekniset tilat tulee inte-
groida rakennukseen eika niita saa sijoittaa katolle erillisiin
rakennusosiin.

Tontin rajaseinassa saa olla ikkunoita ja muita aukkoja,
jollei naapuritontilla ole talla kohdalla rakennusalaa.

Byggnaden far inte rivas. Reparationsarbeten och
andringar i byggnaden far inte minska dess varde
eller andra dess sardrag.

Byggnadens fasader och takformen ska bevaras.

Utgangspunkten for reparationsarbetena ska vara att
bevara byggnadens ursprungliga eller med dem jam-
forbara konstruktioner, byggnadsdelar med detaljer,
materialval och fargsattningar. Ifall ursprungliga bygg-
nadsdelar av tvingande skal maste fornyas, ska det
goras pa ett till byggnadens arkitektur passande satt.

| fasaderna som grénsar mot gatan ar endast aters-
tallande atgarder tillatna. Vid férnyande av fonster
ska de aterstallas som trafonster med ursprunglig
sprojsindelning. | de Gvriga fasaderna och i ytter-
taket far rimliga &ndringar géras ifall de &r befo-
gade for boendetrivseln, brandsakerheten eller
husteknikens arrangemang.

Huvudtrapphuset pa Georgsgatans sida med cement-
mosaikgolvytor och ledstanger ska bevaras.

Vid reparationsarbetena som utfors i interiorerna ska tak-
och vaggytorna i trapphusen och i huvudutrymmena i
lagenheterna undersokas. Ifall ursprungliga dekoration-
smalningar finns kvar ska de bevaras.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UT-
RYMMEN

Affarslokalerna mot Georgsgatan ska forses med
fettavskiljningsbrunn och en ventilationskanal som
ska ledas upp ovanfor takets hogsta niva.

Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrymmen,
tekniska schakt, lager och sociala utrymmen far bygg-
as utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan.

Pa tomten ska minst 50 % av bostadernas sammanlagda
lagenhetsyta utgdras av bostader som forutom kok/kok-
utrymme har minst tre bostadsrum.

| alla bostadsprojekt som dverstiger 1 200 m? vy ska till-
rackliga forrad och dessutom féljande serviceutrymmen
for boendet byggas: torkrum, gemensam bastu och fritids-
lokal. Dessa utrymmen far byggas utéver den fér boende
tillatna vaningsytan.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrymmen ska
integreras i byggnaden och dessa far inte placeras i separata
byggnadsdelar pa taket.

| tomtens gransvagg far finnas fonster eller andra 6ppningar
om det inte pa detta stélle finns nagon byggnadsyta pa
granntomten.

PIHAT JA ULKOALUEET

Piha-alue on kunnostettava leikki- ja oleskelualueeksi
ymparistoon sopivia istutuksia ja materiaaleja kayttamalla.

Pihalle ei saa sijoittaa autopaikkoja eika jatehuoltoa.
YMPARISTOTEKNIIKKA

Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei raitioliikenteen
aiheuttama rukoaani/tarina ylita tavoitteena pidettavia
enimmaisarvoja asuinrakennusten sisatiloissa.

Louhinta ja rakentaminen eivat saa aiheuttaa vahinkoa

rakennuksille, maanalaisille tiloille tai rakenteille, kaduille,
katupuille tai kunnallistekniikan verkostoille.

ILMASTONMUUTOS

Tontilla tulee soveltaa matalaenergiarakentamisen periaat-
teita, kuitenkin rakennussuojelun tavoitteita vaarantamatta.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maarat:
- toimistot ja liiketilat enintaéan 1 ap / 250 k-m?

Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen maarat:
- asunnot vahintaan 1 pp / 30 k-m?
- toimistot ja liiketilat vahintaan 1 pp / 50 k-m?

Lisaksi muissa kuin toimistoissa tulee varata 1 pp / 3
tyontekijaa.

Vieraspysakaoinnille tulee osoittaa vahin-

taan 1 pp /1 000 k-m2.

Asunnoille osoitetuista polkupyorien pysakaintipaikoi-
sta vahintaan 75 % ja toimistoille ja liiketiloille osoite-
tuista polkupyorien pysakointipaikoista vahintaan 50 %
tulee sijaita katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa.

Ulkona sijaitsevissa polkupydrapaikoissa tulee olla runkoluki-
tusmahdollisuus.

TONTTIJAKO

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Garden ska rustas upp till ett omrade for lek- och utevistelse
med planteringar och material som anpassar i miljon.

Pa garden far inte placeras bilplatser eller sophantering.

MILJOTEKNIK

Byggnaderna ska planeras sa att stomljud som fororsakas
av sparvagstrafiken inte 6verstiger de maximivarden som
efterstravas inomhus i bostadsbyggnader.

Sprangningsarbetena och byggandet far inte férorsaka
skada pa byggnader, underjordiska utrymmen eller konst-
ruktioner, gator, gatutrad eller kommunaltekniska natverk.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL KLIMAT-
FORANDRINGEN

Pa tomten ska principerna for lagenergibyggande tillampas,
dock utan att &ventyra malsattningarna for byggnadsskyddet
for fara.

TRAFIK OCH PARKERING

Antalet bilplatser:
- kontor och affarslokale hogst 1 bp / 250 m? vy

Antalet cykelplatser pa tomten:
- bostader minst 1 cp / 30 m? vy
- kontor och affarslokaler minst 1 cp / 50 m? vy

Dessutom ska for affarslokaler reserveras 1 cp / 3 arbetsta-
gare.

For gastparkering ska anvisas minst
1¢cp/ 1000 m?vy.

Minst 75 % av de for bostaderna anvisade cykelplat-
ser och minst 50 % av de for kontor och affarslokaler
anvisade cykelplatser ska placeras i lasbart utrymme
med tak.

Ute belagna cykelplatser ska ha méjlighet for ramlasning.

TOMTINDELNING

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet utar-
betas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
5. kaupunginosan (Punavuori)
korttelin 94 tonttia 14

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
5 stadsdelen (Rodbergen)
kvarteret 94 tomten 14
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